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Psalm 55:22 
Mizmor Nun-Hey, pasuk Kaf-Bet 

^l,ñK.l.k;y> aWhw> ^b.h'ñy> hw"hy>-l[; %lev.h; 
qyDIC;l; jAm ~l'A[l. !TeyI-al{ 

Cast your burden upon the LORD... 

^l,ñKù.l.k;y> aWhw> ^b.h'ñy> hw"hy>-l[; %lev.h; 
ye-khal'-ke'-le'-kha ve'-hoo' ye-hahv'-kha al' – Adonai hash'-leikh' 

lwK - v "sustain, 
contain, measure" 
pilpel impf 3ms 

^¤£.¤;;y>-> ^¤¤¤¤y 

w> -pfx "and" 

aWh - 3s 
indep pn 

"he, it, that 

bh'y>- n ms 
"burden, lot" 
bh;y"- v "give" 

^-2ms cstr sfx 

l[; - adv "upon" 

hw"hy> - YHVH 
the LORD 

hyh - "to be" 

%l;v'- v  
"send, cast off, 
hiph imper ms 

¤¤e¤.h; 

and he will sustain you cast off upon the LORD your burden 
 

qyDIC;l; jAm ~l'A[l. !TeyI-al{ 
la'-tzad'-deek' moht' le'-oh-lahm' loh' – yee'-tein' 

l.- pfx "to/for" 

h;- pfx "the" 

qyDIc;- n/adj 
"righteous, just" 

jAm - v "totter,  
shake, move" 
qal infin cstr 

¤¤o¤ 

l.- "to, for" 

~l'A[- n ms 
"eternity, age" 
~l:['-"conceal" 

al{ - adv "no, not" 

!t;n" -v "give, set,  
put, bestow" 

qal impf  3ms; ¤£e¤y 

the righteous to be moved he will not forever (i.e., never) allow  

^l,K.l.k;y> aWhw> ^b.h'y> hw"hy>-l[; %lev.h; 
qyDIC;l; jAm ~l'A[l. !TeyI-al{ 

"Cast your burden upon the LORD and he will sustain you;  

he will never suffer the righteous to be moved." (Psalm 55:22) 
evpi,rriyon evpi. ku,rion th.n me,rimna,n sou kai. auvto,j se diaqre,yei 

ouv dw,sei eivj to.n aivw/na sa,lon tw/| dikai,w| (LXX) 
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Psalm 55:22 

^b.h'ñy> hw"hy>-l[; %lev.h;; 
cast upon the LORD your burden 

^l,ñKú.l.k;y> aWhw> 
and He will sustain you. 

`qyDIC;l; jAm ~l'A[l. !TeyI-al{ 
He will never suffer  

the righteous to be moved. 

 


